
Újgörög	
	

Az	alábbi	mondatok	újgörögül	vannak.	Mellettük	található	a	latin	ábécével	való	
átírásuk	és	magyar	fordításuk.	
	
1. το βιβλιο μου to vivlio mou a könyvem

2. το θρανιο to thranio az íróasztal

3.	μικρα βιβλια mikra vivlia kis könyvek
4. το βιβλιο της to vivlio tis az ő könyve

5. τα παλια βιβλια της Μαριας ta palia vivlia tis Marias Mária régi könyvei

6. το μικρο θρανιο to mikro thranio a kis íróasztal

7. το βιβλιο το παλιο to vivlio to palio a régi könyv

8. της Μαριας τα βιβλια tis Marias ta vivlia Mária könyvei

9. το βιβλιο το παλιο της Μαριας to vivlio to palio tis Marias Mária régi könyve

10. το παλιο το βιβλιο to palio to vivlio a régi könyv

1.) Fordítsd le a következő kifejezéseket újgörögre (a latin ábécét használva)!

11. az íróasztalom       ______________________________

12. Mária íróasztala    ______________________________
13. régi íróasztalok    _______________________________

14. a régi könyveim    ______________________________

2.) Fordítsd le újgörögre a következő kifejezést: “Mária kis íróasztala”. A hatféle
lehetséges szórendvariáció közül írj le annyit, amennyit csak tudsz!

15. _____________________________
16. _____________________________

17. _____________________________
18. _____________________________

19. _____________________________
20. _____________________________


